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Monsieur @ Inspecteur Général, secrétaire.

De Vaste Commissie voor Taaltoezieht,

Gelet op de verzoeken dd. 9 okto=
ber en 6 november 1967, waarbij asn de
Commissie wordt gesipgnaleerd dat de Alge=
mene Spaar-~ en Lijfrentekas op verschile
lende plastsen te Brusscl=Hoofdstad recla-
reaznplakbiljetten voor een tombola heeft
doen aenbrengen, die hetzi] uitsluitend
in het Hederlands, hetzij uitsluitend
in het ¥Frany zijn gesteld ; dat dezelfde
1nstelllng 1n de brievenbussen te Gans-
horen een in het Frans gestelde circulaire
heeft laten bestellen waarin haar clién-
tele wordt uitgencdigd om zich tot haar
plastselijke afgevaardigden te richten

Gelet op de artikelen 60, § 1 en
61, §8 5 en 6, van de op 18 juli 1966
semengevatte wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken ;

Overwvegende dat krachtens artikel
50, tweede 1lid ven de S,W,T., de berichten
en mededelingen die de centrale en gellijk=
gestelde diensten rechtstireeks san het
publiek richten te Brussel-Hoofdstad, in
het Nederlands -en in Wt Frans dienen te
worden gesteld j; dat in onderhavig geval
zowel de sanplakbiljetten als de drukver-
ken die ongeadresscerd in de brievenbus-
sen worden besteld, als berichten en mede-
delingen san het publiek dienen te worden
behandeld 3

g

Lo, Commission permanente de ContrSle
linguistique,

Vu les requétes des 9 octobre et
6 novewbrea 19(7, signalant § la Commission
gue la Caisse Générale A'Tpargne et de
Retraite a fait epncser dans différents
endroits de Bruxelles<Copitale, des affi-
ches publiciteires pour une tombola, rédi=
gées soit uniquement en Frangals, q01t
un:quemcnt en nferlandaiss que le méme or-
sanisme & falt distribuer dans les boltes
aux lettres 4 Canshoren, une circulaire,
rédizbe en francais, invitant sa clientéle
3 s'adresser 3 ses délégués locaux;

Vu les articles 60, § Ier et 61, §§
5 et 6 des 1lois sur l'emploi des langues
en rntidve administrative, ccordonnées le
18 juillet 1960

Considérant qu'en vertu de l'article
40, al, 2 des L.L.C., les avis et cormuni~
catlons que les services centrauvx et 888l
milés adressent directement au nubllc, 4
Bruxelles-Capitale, doivent Etre redlge
en frangais et en nferlandais; gquten 1locm
currence, tant les affiches que les impri-
rés distribuds anonymement dans les boTtes
aux lettres doivent &tre traités comme des
avis et communications au public,
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Overwegende dat de woorden "in het
Nederlands en in het Frans', volgens de
rechtspraak van de Commissie, dienen te
worden geinterpreteerd in dle zin dat al
de teksten gelijktijdig, integraal em op
een voet van strikte gelijkheid, in de
twee talen dienen voor te komen op de
berichten en mededelingen ; dat indien
er gebruik wordt gemaskt ven afzconderlij-
ke eentalig Nederlandse of eentalig
Franse aanplakbiljetten of borden, die
asnplakbiljetten en borden tegelijk en op
die wijze dienen te worden geplaatst dat
ze &én gehecl vormen ;

Om die redenen besluit volgend
advies uit te brengen :

Artikel 1l,= De verzoeken zijn ontvanke~
1ijk en gegrond, De Algemenc Spazr-

en Lijfrentekas overtreedt de somenges-
vatte taalwetten wanneer zij te Brussel-
Hoofdstad hetzi] eentalig Wdderlandse,
hetzij eentalig Franse aanplakbiljetien
afzonderlijk doet aanbrengen 3 zij, overe
treedt eveneens de bovenvermelde ' wetten
wanneer zij in dit gebied eentalig
Franse reclamedrukwerkem laat bestellen.

Artikel 2,~ Afschrift van dit advies
zal worden genotificeerd san verzoeker
en aan de Algemene Sparr- en Lijfrente-
kas,

Gedaan te Brussel, 8§ februari 1968.

De Becretarig,

Considérant que les termes "en fran—
gais et en néerlandnis" doivent, selon la
Ju§i§prudence de la Commisgion, 8tre inter-
prétés dans le sens que tous les textes
sont repris simultanément, intégralement
et sur un pied de stricte €mgalité, dans les
deux lengues, sur les avis et communicaos
tions; que si 1'on a recours 4 des affiches
ou placards distincts unilingues francais
et néerlandeis, ces affiches et placerds
doivent &tre placts simultanément de telle
manidre qu'ils constituent un toub;

_ Par ces motifs, décide d'émettre
ltavis suivant :

Article Ter.— Les requétes sont recevables
et fondées. La Cailsse Générale 4'Eporgne
et de Retraite enfreint les lois linguise
t%ques coordonnées quand elle fait apposer
séparément, & Bruxelles-Capitale, soit des
affiches wnilingues frangaises, soit des
affiches unilingues néerlandeises; elle
enfreint &galement les dites lois guand
glle fait distribuer dans cebte rdgion des
imprimés publiciteires unilingues francais.

Avticle 2,~

Copie du présent avis sers

notifiée eu requérant et 4 la Calsse Géné-
rale d'Bpargne et de Retraite,
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